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TV wall mount

TV wandsteun

TV Wandhalterung

Support mural pour TV

Supporto TV a parete 

Soporte de pared para TV

Suporte de parede para TV

Vægbeslag TV
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TV veggfeste

TV-väggfäste

TV seinäteline

Uchwyt ścienny do TV

Nástěnný držák na TV

Nástenný držiak na TV

Suport TV de perete

Measuring unit: mm
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PARTS

WL30-265BL1

A. (x1)

L. (x4) M. (x2) N. (x2) O. (x1) P. (x1)

B. (x1) C. (x1) D. (x1) E. (x1) F. (x2) G. M8x55
(x2)

H. M8x35
(x2)

I. M8x25
(x2)

J. M8x18
(x3)

K. M8x10
(x2)

W-A. ST5.5x55
(x8)

W-B. Ø8x40
(x8)

Tool Drill

Measure the distance of the VESA holes (a) and the height 
of the screen (b) to determine the center point (d)
Meet de afstand tussen de VESA-gaten (a) en de hoogte 
van het scherm (b) om het middelpunt (d) te bepalen
Messen Sie den Abstand der VESA-Löcher (a) und die 
Höhe des Bildschirms (b), um den Mittelpunkt (d) zu 
bestimmen
Mesurez la distance entre les trous VESA (a) et la hauteur 
de l'écran (b) pour déterminer le point central (d)
Misurare la distanza dei fori VESA (a) e l'altezza dello 
schermo (b) per determinare il punto centrale (d)
Mida la distancia de los orificios VESA (a) y la altura de la 
pantalla (b) para determinar el punto central (d)
Meça a distância dos orifícios VESA (a) e a altura do ecrã 
(b) para determinar o ponto central (d)
Zmierz odległość między otworami VESA (a) i wysokość  
ekranu (b), aby określić punkt środkowy (d)
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0-60 kg

STEP 1

0,75 cm

P

A B

Note:
a: distance of VESA holes
b: height of TV
c= 1/2a
d: centre of TV
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a>1000mm

a<800mm
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Determine the positon of the wall plates on the wall using 
the paper ruler
Bepaal de positie van de wandplaten op de muur met 
behulp van de papieren liniaal
Bestimmen Sie die Position der Wandplatten an der Wand 
mit Hilfe des Papierlineals
Déterminer la position des plaques murales sur le mur à 
l'aide de la règle en papier
Determinare la posizione delle piastre a parete sul muro 
utilizzando il righello di carta
Determine la posición de las placas en la pared utilizando 
la regla de papel
Determinar a posição das placas de parede na parede 
utilizando a régua de papel
Określ położenie płyt ściennych na ścianie za pomocą 
papierowej linijki    
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STEP 2

Install the wall plates on a stud wall
Bevestig de wandplaten aan een houten balk
Befestigen Sie der Wandplatten auf einem Holzbalken
Installez les plaques murales sur un mur en bois ou en
plaque au platre
Installare le piastre a parete su un perno in legno
Fije las placas en la pared a una viga de madera
Instale as placas de parede numa parede de vigas
Zamontuj płyty ścienne na ścianie szkieletowej
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STEP 3 A

W-B W-A

a

O

For drywall For stud wall

60mm 55mm
(2.4") (2.2")

Ø 8mm Ø 4mm
(Ø 5/16") (Ø 5/32")

Use the expansion anchors in the holes
that do not touch the wooden stud.



Install the wall plates on a solid brick or concrete wall
Bevestig de wandplaten aan een stevige stenen of beton-
nen muur
Installieren Sie der Wandplatten an einer soliden Ziegel- 
oder Betonwand
Installez les plaques murales sur un mur de brique ou de
béton
Installare le piastre a parete su un muro di mattoni 
o cemento
Fije las placas en la pared a una piedra sólida o muro de
hormigón
Instale as placas de parede numa parede sólida de tijolo  
ou betão
Zamontuj płyty ścienne do ściany z cegły lub betonu
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STEP 3 B

W-B

W-A
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a

60mm
(2.4")

Ø 8mm
(Ø 5/16")



Install the brackets to the screen
Monteer de beugels op het scherm
Befestigen Sie die Halterungen an dem Bildschirm
Installer les supports sur l'écran
Installare le staffe sullo schermo
Instale los soportes en la pantalla
Instalar os suportes no ecrã
Zamontuj wsporniki do ekranu
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STEP 4 A

F

For Samsung The Frame

7.5mm

15mm
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Attach the kickstand (E) as 
shown if a corresponding 
hole is present on the back 
of the TV.



Q. (x4) R. (x3)

Install the brackets to the screen
Monteer de beugels op het scherm
Befestigen Sie die Halterungen an dem Bildschirm
Installer les supports sur l'écran
Installare le staffe sullo schermo
Instale los soportes en la pantalla
Instalar os suportes no ecrã
Zamontuj wsporniki do ekranu
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Attach the One Connect Box to the screen as shown
Bevestig de One Connect Box aan het scherm zoals afge-
beeld
Befestigen Sie die One Connect Box am Bildschirm wie  
abgebildet
Fixez la One Connect Box à l'écran comme indiqué
Collegare il One Connect Box allo schermo come illustrato
Sujeta la One Connect Box a la pantalla como se muestra 
en la ilustración
Fixe a One Connect Box ao ecrã, conforme ilustrado
Przymocuj One Connect Box do ekranu, jak pokazano na 
rysunku
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OPTION

STEP 4 B

G H J KI M
D

C

N

* Not compatible with Samsung models
77" OLED S90C, S95C
77" QLED Q80A, Q80C 
77" Neo QLED QN95D, QN95C 
Crystal UHD CU7000 

For Samsung OLED, (Neo) QLED, 
Crystal UHD (Signage) Displays*

G H J KI M
D

Q

R

Q

C

N

For Samsung models QN700A, QN900A, QN95B, QN900B

53mm

53mm

One
Connect
Box



Attach the screen to the wall plates and level it
Bevestig het scherm aan de muurplaten en zet hem
waterpas
Befestigen Sie den Bildschirm an den Wandplatten 
und richten Sie ihn aus
Fixer l'écran aux plaques murales et le mettre à niveau
Fissare lo schermo alle piastre a parete e livellarlo
Fije la pantalla a las placas de pared y nivélela
Fixe o ecrã às placas de parede e nivele-o
Przymocuj ekran do płyt ściennych i wypoziomuj go
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STEP 5



Pull the screen outwards and lift upwards to remove the 
screen
Trek het scherm naar voren en til het omhoog om het 
scherm te verwijderen
Ziehen Sie den Bildschirm nach vorne und heben Sie 
ihn an, um ihn zu entfernen
Tirez l'écran vers l'avant et soulevez-le pour le retirer
Tirare lo schermo in avanti e sollevarlo per toglierlo
Tire de la pantalla hacia delante y levántela para extra-
erla
Puxe o ecrã para a frente e levante-o para o retirar
Pociągnij ekran na zewnątrz i podnieś do góry, aby 
go zdjąć
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STEP 6
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